“dana Urbankowslkiegn. Aha,

" YREKTOR i kierownik artystycany Teatru Ludowego w
Krakowie, pan HENRYK GIZYCKI, ma powody do zado-

wolenia. Wezorajsza,

sobotnia prapremiera

»CZASU NA-

8TURCII”, czyli scen z iycia JANA KASPROWICZA, nalezala
do niezwykle udanych. Czterokrotnie wychodzil caly zespol z u-
klonami na scene po zakonczeniu spektaklu. A ludzie weigz klas-
kali, Owacjom nie bylo konca. »Tak, tak — potwierdza szef wi-
downi, WLODZIMIERZ BRODECKI — zjechaly sie do nas d€le-

gacje z calej Polski, z Inowroclawia,

Szymborza, Zakopanego.

Trzeba bylo dostawiaé¢ dodatkowe krzesia’. Siedzimy przy herba-
cie w gabinecie dyrektora na pierwszym pietrze. Pokoj z ksigz-
kami. Obrazy, dyplomy, zdobione biurko. = “wm

wigc, mysle sobie, wreszcie

znalazl sie dyrektor teatru,

ktory postanowil oddaé na-
lezny hotd wielkiemu tworcy, Jano-
wi Kasprowiczowi. A przeciei nie-
wielu sig na co§ podobnego zdoby-
lo. JakZe zawita i cierpietnicza
wrecz droga prowadzita mistrza Ja-
na do zaszezytu i stanowisk, —
Byli © ‘tacy ‘ostatnio — mowie —
ktérzy w Polskim Radiu probowali
te potezna indywidualnods, g¢
¢g nad innymi poetyckim
kiem, pomniejszyc. Z dalsze]
mowy wyplynal nam wniosek, )
pomimo towarzyszgcych Kasprowi-
czowi atakéw, osiggnal on przeciez
wszystke — insygnia rektorskie u-
niwersytetu lwowskiego, “a co naj-
wazniejsze, miloé¢ Marusi, trzeciej
Zony, ktorg autorka ,Czasu nastur-
¢ji”, pani Barbara Wachowicz zna-
ta osobidcie. ,Mialam to szczescie
zna¢ Marie Kasprowiczowa, zwang
Marusig — pisata pani Wachowicz.
— Whrew przepasci lat, réznicy na-
rodowosci, $rodowiska, obyczajow,
Jezyka, ta corka rosyjskiego gene.

rala, wielce éwiatowa panna,
rowana przez mtodych, at
nych mezczyzn, przeiyla' szez
wych lat = 15 z synem polsk

ego
chiopa, poets. Marusia kochata pro-
stote w wielko$ci — naczelng ceche
osobowosci Kasprowicza”,

Patrze na moich rozmowcow zZ

nieukrywang sympatia. Za oknem
minus siedemnascie stopni; jest w
tej chwili godzina osiemnasta, a do
dzisiejszej premiery prasowej pozo-
stalo zaledwie siedemdziesiat pieé
minut. Pana Brodeckiego wzywaja,

n ety, pilne obowigz stuzbowe.
Wszak to prawie ostatni dzown

zaproszeni goscie, dziennikarze, wy-
magajg szczegolnej opieki, trzeba
ich. rozsadzié¢ wzglednie blisko sce-
ny. n»lelefon, panie kierowniku,
w sprawie dodatkowych biletow” —
wota kobiecy glos z portierni.. Pan
Brodecki Zegna sie ze mng, mowiac
na odchodnym, ze do dnia dzisiej-
szego mile wspomina swoj debiut
na lamach ,Poezji’, gdzie wydruko-
wano mu wiersze obok poezji Boh-
‘prfzv_
hdan,

Clez

pomniatem sobie, p
ktérego znam osobidcie, dokonal a-
daptacji jnteresujgcej ksiazki Mo-
czarskiego pt. ,,Rozmowy z katem”
na utwor-sceniczny dla Teatru Lu-
dowego. Role Moczarskiego  grat
wtasgnie dyrektor Henryk Giiyeki na
drugiej scenie ,Nurt”, mieszczace]j
sie tuz obok gldownego budynku.

OSTANOWIELEM rowniez

zej8¢ na dol, aby przypatrzeé

sie zakulisowym przygotowa-
niom do prasowego przedstawienia.
Troche zatuje, ze nie moglem byt
$wiadkiem wczorajszej prapremie-
rowe] gali, na ktorg bylem zreszig
telefonicznie zaproszony. No c¢6z, o-
bowigzki stuzbowe - przeszkodzily
wezesniejszemu przyjazdowi. Ale
nie ma tego ztego, co by na dobre
nie wyszlo. Dzisiaj jest 13 dzien
stycznia, niedziela, Nie, nie jestem
przesgdny, dlatego przyjechalem po-

rannym ekspresem , Tatry”, ktory
tym sie rézni  od popoludniowego
»Rrakusa”, ze czas przejazdu jest

o poitorej godziny diuzszy. Siadam
na wyécietanej skérg laweczee, vis
a vis portierni obstugiwanej przez
niezwyklej urody kobiete. Przecie-
ram oczy ze zdumienia, gdyz jej
fotogeniczna twarz i zgrabna figura
predysponuja raczej do wystepow
na scenie. Sprawnie obsluguje recz-
na centralke, obok wisi pare rzedow
kluczy do poszczegblnych pomiesz-
czehi teatralnych. W tej chwili jest
dziesieé¢ minut po osiemmnastej, co
chwila otwierajg sie drzwi weijscio-
we do teatru — to wchodzg pierws:
ektorzy. Niektérzy o charaktery-
styeznym zarysie nosa, czyli wyste-
pujacy ‘w sztuce juhasi. Naliczyltem
ich czterech; przygrywaé im bedzie
kapela studenckiego zespolu goral-
skiego ,,Skalni”.

— O, a ten przystoiny pan, to lkto
to? — zagaduje siedzaca obok mmnie
dziewczyne z perukami w reku. Ta-
jemniczym mezczyzna okazat sie
Waclhaw Ulewiez, gtébwny hbohater
przedstawienia. Jego .inteligentna,
roche ~zmeéczona twarz rzeczywifcie
przypomniata mi oblicze Jana Ka-
sprowicza. Ale czy zewnetrzne ce-
chy wspdlne, dostoiefhstwo postaci,
a nawet sposéb modwienia i poru-
szamia sie, wykaig na scenie praw-
de charakteru poety, osamotnionegs
czltowieka? Patrze uwaznie w oczy
mijajacego mnie Ulewicza. Ciekawe,

\

e

czy juz w tej chwili wczut = sie "w
postac autora ,Hymnow” powsta-

tych pod wplywem ucieczki drugiej
zony, Jadwigi, do S. Przybyszew-
skiego? Idzie, jak w transie, nawet
nie mam odwagi go zatrzymaé i
zada¢ nurtujace mnie pytania. Sa-

motnie rzemi korytarz
wszed! do garderoby. Mowie do mo-

je) towarzyszki z laweczki, ‘ze Ule-
wicz wedruje tak samotnie, jak Jan
Kasprowicz do inowroclawskiego

. — Czy pani wie, ze ten v
poeta samotnie walczyl z wro-
emem pruskim, ze wyrzuca-
z d matura z paru
patriotyeczne? Za-
najblizsi, a pr
zony. Tak, tak, wie
kwestie przewijajg
m akcie, gdzie
a jako oddanezo

Ce
k

icy ogl 1 Wiszg

aje¢ oraz waruszajace li-

tralnej publicznosci. Mie
od 1 z licet

: w' Laublin-

ekujemgalemu zespolowi

Za mnag,
rozkiady
sty od

| B

cu, ktora dz

yLleatru Ludowego” 28 niezapommnia-
ne chwile sg one 19 grudnia
1984 r. podczas ‘oglagdania  utworu

Lucjana Rydla pt. ,Betlejem
w rezyserii Henryka Gi
g0. Obok przypieto na duzym k
tonie przepis na parzenie nasture

ckie-

>

CET
ski

oczywidcie pod przykry
puszezajac dd

wrzenia, najlepiej
. To aluzja do
,,Czas nastur-

CJl

; ACZYNAM byé juz

NniespPo-

minut rozpoczecie przedstaw
nia, a ja wlasciwie cheigtbym ‘jesz-
cze co nieco dowiedzie¢ sie o Te-
atrze Ludowym.

— Czy ma pan chwilke czasu? —
zatrzymuje przechiodzaces
bok dyrektora. Henryk Giz B
jacy postac Przybyszewskiego, po-
dazal le do ‘garderoby Wacla-
wa Ulewicza, ucharakteryzowanego

wpol- .

em, nie do-

juz pobieznie na Kasprowicza, aby
przekonsultowaé co wazniejsze mo-
menty przedstawienia. I choé do
pierwszego dzownka pozostalo nie-
wiele czasu, bez zastanowienia bie-
rze mnie pod reke i ku zdziwieniu
pra¥tupujgeych juhasow i brygadie-
row sceny, prowadzi mnie do swo-
jego gabinetu na pierwszym pietrze.
Po drodze, jeszcze na schodach,
dziele sie z dyrektorem- Gizyckim
opinig zmartego w1910 . profeso-
UJ Stefana Ketaczkowskiego, hi-
eratury, ktor twierdzil,

zachowal w sobie tyle z psychiki
chlopa, jego trzeiwego zmystu zy-
cia, pogardy -dla misternych sofi-
zmatow kultury nowoczesnej, ile
Jan Kasprowicz. Jezeli marzenia o
sile drzemigcej w ludzie polskim, o
zdrowiu jego instynktow i glebi zy-
cia religij 3 mitem, to Kas-
prowicz niewagtpliwie byt jednym z
bogow tej mitologii, ktorzy zstapili
na ziemie i stali sie rzeczy 2

Co sklonilo dyrektora, m:
bie, poza fizycznym podobien 1
do przyjecia roli Stanislawa Przy-
byszewskiego?

— To byl nietuzia 3 czlo-
wiek, wielki artysta, niedoceniany
— WYry mnie z zadumy pan Gi-

i racja, potwierdzam,
ponownie oddalam
ly po schaniu na
Glowny w Krakowie, od
razu poszediem na ulice Karmelickg
38, gdzie przez diuzszy czas miesz-
w czteropokojowym' lokalu hula-
ka ‘Przybyszewski. " e
— Jakiez to dziwne uczucie @ —
zwierzam sie dyrektorowi — wecho-
odach i dotykaé klamki

tak kontrow yinego artysty. Hen-
ryk Gizycki z pewnosdcia musi wie-
dzie¢, ze po ucieczce Jadwigi do
Przybyszewskiego, zdradzony i po-
zostawiony z dwiema coreczkami

sie

dzi¢ po sc

rownowagi psychicznej. Lecz mimo
tak ogromnego bélu i upokorzenia
ze strony drugiej zony i mlodszego
kolegi, autora ,Homo Sapiens”, nie
zrezygnowal przeciez z tworczosci.

Zawsze )jakoé osobiscie przezywa-
lem tragedie matzeniskg Jana Kas-
prowicza, dlatego | teraz ze zdener
wowaniem zapalam papie
tam- wprost dyrektora C
€2y .czuje sie winny. Por
tiez Jadwige mezowi, zabratl
ciom matke,

053

— Nie, nie — | ripostuje pan Gi-
ZyeckE — tu nikt nie jest winny, po
Prostu zycie Sig
piekne, ze nigdy co

Takie

nas jutro czeka.

sztuki i miloseci.

ZUJE, ze dyrektor po tej wy-

. ,powiedzl jakby troszke zmar-

Kotnial 1 spowaznial

dam na zegare moéj B

tylkio zostalo pot godziny do
miery prasowej.

— Mamy jeszcze czas —
uspokajajace stowa. Jednocze
trzymuje do reki pieknie
program §,Czasu nasturcji”, w.
Iym pomieszczono

sg prawa

kto-
wiele archiwal-

nych zdje¢ Kasprowicza z tr )
zong Marusig, z corkami, na tle

Harendy. Otwi
tgezny notatnik, war

— Czy wie pan, dy co
mowit wybitnhy uczony i profesor
Juliusz Kleiner w dniu $émie Ja-

na Kasprowicza? Po krot
kowaniu natrafiam na o«
fragment: ,Nikt nie byl tak w
ludzki, tak uniezal ony od
ciesnien historycznych i narodowych,
jak "Kas icz ~— i niczyje slowo
A

skiejk,.‘gieb,\', z polskich g«
by, fznietej ptugiem polskiego chlo-
pa.

Zapada cisza. Niewatpliwie, 2
elkim zainteresowaniem, a ponie-
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Jan Kasprowicz z feudem™Tracal a0
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d nawet ze zdziwieniem przyjeto
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Ulewicz (Jan Kasprowicz) w sztuce Barbary Wachowicz
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Y Fot. Zbigniew Eagocki

moéj przyjazd az z Warszawy na
premiere do Teatru Ludowego w
Nowe] Hucie. Zrozumialem to do-
piero teraz, gdy dyrektor Gizycki

napomyka, ze od pieciu lat jego ka- |

dencji, nie zdarzylo sie, - aby prezy-
dent miasta Krakowa lub I sekre-
tarz Komitetu Miejskiego PZPR za-
yeili, pomimo oficjalnych zapro-
szen, jakgkolw premiere teatral-
ng w Nowej Hucie. A przeciez kaz-
des przedstawienie jest tutaj ogrom-
nym wydarzeniem kulturalnym. W

sta teni¢ ,Konrada Wallegs
| ma Mickiewieza;. ,,Kor-
Juliusza Slowackiego:; , Nie-

-boska komedie” Zygmunta Krasin-
skiego; ,,Ostatni zajazd na Litwie”
A, Mickiewicza (role rejenta zagratl
Henryk Gizycki), gdzie w spektaklu
wykorzystano fragmenty ,Ksigg Na-
rodu i rzymstwa Polskiego;
~Raj”’ Alberto Moravii; SKrwawe
Gudy” Garci Lorci; ,Bal w ope-
rze” Juliana Tuwima (uklad tekstu
i wykonanie Henryk Gizycki); ,Za-

i Paula Claudela. (przeklad
rostawa Iwaszkiewicza, role Mar-
V' 2 - Zdz
D krasnoludkach i sierotce

Marii Konopnickiej; 2

eksandra Fredry; ,Betlejem pol-
Lucjana Rydla W rezyserii
yka' Gizyckiego czy »Milcze-
> Romana Brandstaettera lub
,Tancujace zbiegowisko” Tadeusza
Kwinty, ktory r rowal rowniez
,ozelmostwo Skapet Moliera.
A nie mieni¢ w
kich s k, poczgwszy od 1955
ku, g wybudowano gmach glow-
ny Teatru Ludowego wedlug pro=
jektu Jana Dabrowskiego i Janusza
Ingardena. W przeciwienstwie de
Nurtu”, scena glowna jest rzeczy-
wiscie okazala.

— Posiada 399 miejsc — dodaje
H. Gizycki. Ale czy zawsze wszyst-
kie miejsca sa zajete, mysle gloé-
no. Szczegbdlnie bylem zainteresowa-
ny sztukg Karola Woityly pt.
+Hiob” w rezyserii T. Malaka, kto-
rej premiera odbyla sie w marcu
1983 r., a role glowng odtwarzal
znakomity Wacla

Wypowiedz dyrektora t

g

tawa Wilkowna);
Mary-

nie’

st=-

sposob  wy b
Iro-

zaskoczyla, bowiem sala nie -zaw-
sze byla kompletna. — Gdyby za-
miast w Nowe; Hucie wystawié
»Hioba” w krakowskim Teatrze

Starym, to widownia pekataby w
szwach — odpowiadam. No tak, wy-
nika z tego, ze Nowa Huta sprawia
wrazenie oddzielnego miasta, inna
tu mentalnosé¢ ludzi, stylu zycia, a-

juz doprawdy nagli; za dwa-
dziescia minut pierwsi aktorzy
wchodzg ‘na scene, wiec na zakon-
czenie naszego spetkania pan Hen-
rvk Gizycki zaprasza mmnie na kaz-
dg najblizsza premiere.
tym, w grugdniu tego roku obcho-
dzimy hucznie trzydziestolecie dzia-
talnodci Teatru Ludowego w Nowej
Hucie — mowi z nieukrywang -sa-
tysfakcja, dodajac, ze prawdopodob-
nie ukaze sie drukiem antologia za-
wierajgca wspomnienia ludzi sztu-
ki, ktorych les podczas tych kilku-

dziesieciu lat zetknat z nowohucks
sceng.

Schodzimy razem za kulisy. Zeg-
nam sie z dyrektorem zyczac dal-

szych sukcesow w krzewieniu kul-
tury, nie tylko ludowe], szczegélnie
wsrod pracownikow kombinatu me-
talurgicznego. Wracam pod opieke
pana Brodeckiego prowadzi mnie
na sale, do drugiego rzedu.
RZYGASAJA lekko swiatla a
P}}unkt@\\e reflektory kieruja
sig w strone slicznej i deli=
katnej Zdzislawy Wilkéwny, graja-
cej trzecig zone poety, Marie z Bu-
ninych Kasprowiczowa oraz na do-
stojnego, o charakterystycznym glo-
sie, Waclawa Ulewicza. Akcja roz-

grywa sie na tle ukleconej z de-
sek ~Harendy, a raczej jej symbo--
lu. Tropem' introspekeji i ewokacji
podazamy naspotkanie z Janem
Kasprowiczem, ktorego krytyka ob-
wolala najwiekszym poetg wspbdlczes-
nej Slowiansu Y- Symbol “Haw
rendy stanowi przywolanie wielu

momentow z zycia i tworezosci Ka-
sprowicza. Jest symbolem tworczej
nie$miertelnogei. ,Poeta umart —
pisat T. Jodetka — ale dzieto
zyje i1 staje sie wlasnoScia coraz
zerszych kregow czytelniczych. Jest
to zupelnie naturalne, albowiem u-

lego

7

powszechnianie kultury w Polsce
Ludowej i§¢ w parze z popu-
i najbardziej au-
ludowego — Kas-

prowicza”.

Ostatnim wierszem poety, napisa-
nym juz na lozu émierci, byl mea=
lancholijny utwér o nasturcjach:
»0, jakie beda wiednac! Jak beda

gasnac one! — 0O, jakie nasze
mra serca  calkiem

Za-
Przygaszone,.

Lecz chwala Bogu, ze dotad jesz-
cze plomienieja. choriaz ich ogien
bedzie tylko zwodnicza nadzie ja.

Palcie sie, kwiaty drogie! Palcie sie
do syta! I niech was sie o swe lo&y
zaden juz nie pyta. Palcie sig./
kwiaty wrzace! Chloficie wlasne j6-
gnie! Bez troski o to, co was jitro
zwarzy, skruszy, pognie...” f

— A poza |
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